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b [4 ül t I- tegnap délelőtt már megkezdte hivatalos 
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[ n - 

5 a 
s " 

működését. Autanyulmányozta 
a város költség- 

ését. Érdeklődéssel figyelte a üsztviselők 

lemében kivánok tevékeny- 
efektus eme 

en IV ne 
eve en 

" tevékenységét és ugy láttuk, 
hogy Zs. Szabó 

; 2 
e e János, mint alpolgármester 

intenziven be akar 

ir hol, k ci m t Ipolgarm 
st I kapcsolódni a város 

ügymenetébe. Nyilatko- 

ikeltet e ni In a 
. 2 zata, amit az ,Az Ujság' részére adott, 

s- 
belnet, mondotta Zs. Szabó lános 

az „Az Ujság" lényezében 
a séros etosázán izet. 

skedők 

H 
in ; 

delke. 
részére adott 

nyilatkozatában 
esetre feljogosit arra, hogy alpolgármesteti 

ára és 

működéséhez bizalmunkat előlegezzük. 
Rövid 

a be. Tegnap délelőtt elsőizben volt 
alkalmunk müűtködésemmel ugy ielettesem,! nyijatkozatából 

mekugárzoti az enereia és 

: beszelgetést fol i Ze. 
; 

munkakedv és isszük, olyan alpolgarmester 

ee beszetg ési folyatz zeryvelut, meonyite 
mint a város 16 ezer lelket 

szám- került Salonta élére, aki mindig 
rendelkezésére 

őrül a salontal magyarság al olgármesteri 
Jaló polgárának megelégedését an az ügyesbajos dolgaival hozzáforduló 

gyarság alpo kiérdemeljem. 
polgároknak fajra és vallásra való tekintet 

kinevezésének és reméli, hog
y alpolgérmesteri 

n 
i értitk bájáb 

működése alatt a város gazdasági helyzete Balog György városi vezeri ar szobálába 

kus megszilárdul. 

ltal Megkértük, nyilatkozzék alpolgármesteri 
v á r s 

taluk célkitüzéséről. 
l t [ 

rakal Kérem, alpolgármesteri kinevezésem a on a 

m- celkitüzése az illetékes felsőbb hatóságok előtt 
D 

elhe- lebegett, - moudotta Zs. Szabó Janos - [- szer 

1jtják ami bizonyára az életbelépett kisebbségi tör- 
s 

lnek. vények alapján történt, amely kimondja, 
hogy ugy 

toro kisebbségi lakta vidékeken a kisebbségi pol- 
itii imi 

két garok köréből választják bi a polgármestert. 
kitüzte a timi 

s az - A város magyar lakossága is remélte 
Megirtuk, hogy a város jelenlegi veze- 

- mondottuke - hogy rövidesen magyat tősége, nem hefandó Dancea Jacob 
gőziűrdő 

alpolgármestere lesz Salontának 
és igen ör- magánvállalkozását városi szubvencióval 

vendetes tényként szögezhetjük 
le, hogy alig támogatni, legalább oly mértékben 

nem, mint 

e 
! [ ] 

aminőt Dancea Jacob kötött 
Salonta városá- 

lépett életbe az ui kisebbségi
 törvény, már is 

magyar alpolgármnestert k
aptunk. 

- Polgármester ur nyilatkozzo
n program- 

járól - kértük Ze. Szabó
 Jánost. 

- A munka, a becsület é
s a 

törvények tiszteletben tartása
 lehet 

val. 
Emlékezetes még bizonyára olvasóink 

előtt, hogy 
kétévvel ezelőtt a város id

eiglenes 

tanácsa szerződésileg arra k
ötelezte 

magaát, hogy 10 éven keres
ztül évi 

y- 
il- 

zödéeséenek 
ében a táruvalá 

nélkül. 

..........
.. 

és Dancea Ja- 
lelbontása 

si határnanot már 

soarai közigazuatási tábla 

het és ha megkötötte, annak nincs jogi ha- 

tálva. 
obnak kitünő üzlet lenne egy

 

16 ezer lelket számláló váro
sban évi 24 

vagon tüzifa városi támogatás mellett 

gőzfürdőt nyitni. Mint megir
tuk, a vármegyei 

prefektus a város idei költs
égvetéséből törölte 

a gőzfürdő részére megsz
avazott szubvenciót, 

vagyis a 24 vagon tüzita el
lenértékét. 

Dancea Jacob anélkül, hogy
 megkérdezte 

volna Salonta városától: 
Mi van a városi 

szubvencióval ? - megkezdte a gőzfürdő 

Dancea Jac - 

- 

. 
24 vagon tüzilával támo alja a 

j 
csak az irányvonala programom-

 gőzfürdő megnyitását. 
a átalakitását abban a reményben, 

hogy azt 

bor- nak - mondotta nyilatkozatában Nem csak mi, hanem mint mos
t kiderül, közel 200 ezer lei évi szubvenció mellett ez 

eá , az uj alpolgármester - i
gyekszem egyik, másik varosi lőtisztv

iselő is tui ma- év október hónapjában meg
nyitja. Nagy volt 

n. felfele és lefele összhaogot 
terem- gasnak találla az akkori ideiglenes tanács azonban Dancea jacob megle

petése, amikor 

Mták teni.. a költségvetés keretén belül bőkezüségét és lehet, hogy 
feledékenységből, az „Az Ujság' hasábfain olvasta, hogy a 

opol dolgozni és főtörekvésem, hog lehet, hogy készakarva, ezen sze
rződést nem város nem csak, hogy nem hajla

ndó évi 200 

tván 
y terjesztették fel jóváhagyás v

égett az illetéekes ezer lei szubvencióval támogat
ni a gőztürdő 

nnal ...................
...... minisztériumhoz. Már pedig egy ideiglenes tenntartását, aanen nár 

a fimtsoaa közie 

i H 
44 tanács a minisztertanács hozzájárulása nélkül gatásl oz fordult azzal a kéréssel, y 

yil- Terjessze „Az Uisát -ot egy ilyen 10 évre szóló szerződést nem köt- bontsa fel a Dancea Jacobbal kötött szerző 

ldig 

..........
 dését, tekintettel arra, 

hogy az ugy sem bir 

joghatállyal, miután azt 
a minisztertanács nem 

tóz- 
... 

s. . senki se hagyta jóvá. 

ti 

; Legujabb értesülésünk sze
rint, a timisoa- 

ü Egészségügyi engedélv nélkül 
inarigazolványt iees eerzes iábia helt adott Salosta 

á A i i iki a 
város kérelmének és a s

zerződés felbontásá- 

öők A város egészségügyi hivatala lteszi ki magát. 
átotevében szeptember 7 ére maon Asá. 

gy- lapunk utján közli, hogy iparigazol- Ezuton hivjuk fel a kereskedők lüzte a tárgyalási határnapot. 

" ványt egészségügyi engedély nélkül és iparosok ügyelmét arra, hogy a Nagy érdeklődéssel várjuk 
a timisoarai 

é senki se kérjen, mert azt ugysem város egészségügyi hiva
tala rövidesen közigazga

tási tábla határozatát ezen igen 

kapja meg. Senki se próbálja meg megkezdi egészségügyi szemléjét és érdekes ügyben. Bizonyos, hogy Dancem 

üzletét, vagy mühelyét egészségügyi könyörtelenül
 bezárja azon helysége- ! Jacob is megjelenik a tárgyaláson és 

mindent 

. engedély nélkül megnyitni, mert ne
m ket, ahol nem talál kellő rendet és elkövet, hogy a timisoarai közi

gazgatási tábla 

* csak hogy helységét azon
nal bezárják, tisztaságot. 

elutasitsa a város kérelmét. 

de ezenkivül sulyos pénzbüntetésnek 
- 



ikó é i NŐL FERFI és GYERMEK 
Habselyem trikó és dezsalin Carruen 

cip ingek, férfi kalap, nyakkendő FÉRFI SZANDÁLCIPÓ Szo LEL 
[ 

óriási választékban! KOVÁCS LAJOS ivatáru üzletében (F i gvógyszertár 
divatáru üzle en (Fenvves gysze mellett) 

TARISNYA, relikül, kötött bluzok, 
Maya szamdál 
GUMMITALPU VÁSZONCIPŐ legolcsóbb bevásárlási helye 

Lindbergh ezredes Clujon Köszönetnyilvánitás 
indazoknak, kik felejthetetlen halottunk Váratlanul érkezett meg a világhirü renülő Szahó Jánocs és nem fogadott senkit dalmka pagyszámban résztveltek e. tájdalmunkat enyhiteni igyekeztek, ezuton mondunk hálás köszönetet. 

Cuj. Lindbergh ezredes, a világ- Józset nevü soflffőr velte észre, aki A gyászoló csaldáa, 

hbírü repülő megérkezett a cuji repülő. azonnal a repülő parancsnokéri sietett. / 
térre. Hivatalosan senkisem varta, Iindberg kijelentette, hogy nem ad 
miután érkezéséről nem értesítette autogrammot és ujságirót sem akar Eltemették tegnapn 
előre a hatóságokat. Javában folyt a látni. Az ezredest Hatigeanu Gyula kisantant repü őverseny, amikor a egyelemi tanár villájában szállásolták Karinthy frigyesi 
repülőtér egyik távoli sarkában leszálit ei. Löndberg elindult tovább Prágába. Budapestről jelentik : A magyar irodalom 
gépével. A leszállást csupán egy Német 

nagy halottját, Karinthy Frigyest, tegnap he- .. lyezték örök nyugalomra a Kerepesi uti teme. tőbe, Temetésén megjelentek a budapesti 
[ " m . ] irodalmi és művészvilág reprezentásai. Ko- 

Salontán is jol Ismerik z vizáalai Tóth István oradeai gyógyszerész állitólagos : gyilkosát ] 
Tegnapi lapszámunkban megirluk, [ S áruinta volt fulballistáját. Dézsi és hogy Necsulescu vizsgálóbiró rende. ] feesége tagadják, hogy ők követlék letére az oradeai államrendőrség volna el a szörnyü büntényt. őrizetbe vetle Dézsi Géza cpész- Khallgatásuk azonban a rend mestert és feleségét. Allitólag ők őrségen tovább tar! és előre látható- gyilkolták meg az elmult év novem lag a rendőrsép szombaton kiséri át az berében Tóih István gyógyszerész ügyészségre Dézsiéket. A vizsgálet segédet. 

eddigi részietelről szombaton ad fel. Az őrizetbevett Dézsi Gézát sokan világositást az oradeai ismerik Salontán, mint az oradeai Necsulescu vizsgálóbiró. ...... 

15 ezer vagon sabonát tar- talékolnak Jugoszláviaban Héliőn nagyvása jer; A jugoszláv kormány elhatározta, ténni, nehogy a gabonavásárlásokban Oradeán 
hogy az ezévi fermésből tizenőtezer emiait nagyobb kilengések álljanak Ertesitjük az érdekelteket hogy Oradeán 
vagon gabonát tartalékol olyan időkre, elő. Eonek ellenére e hir hatása alatt szeptember 5.én, Vagyis hétfőn va Vásár 
amikor a rossz termés, vagy más a jugoszláviai belföldi gabonaárak lesz, 

gy 

okok miatt a gabonaellátás kevésbé szilárdultak. A tizenőtezer vagonos 
kedvező lesz. A gabonatartalékok gabonatartalékot az állami raktárakban 

ujságiróknak 

! LINDBERG 

összevásárlása fokozatosan fog tör. fogják tárolni. 
Rádiómiüan 

e..... *e................ Péntek, szeptember 2. 
Bucuresti 715 Könnyü zene. 

" 
C 835 Dalos. 930 Tosca. Puccini operája leme- 

a ontan vonatlra 5Za t jzeten, udapest.I 620 Zongora 710 

és Hradig gyereket szüli egy harmadosztályua Alres. 05 Szatoozenttot ) zialottal, 915 
kocsiban az utasok szemeláttára egy asszony szak énekkel. Szombat, szeptember 3. 
Nagy izgalmat kelfett tegnap ton melyik község határán belül szü- Bucuresti. 7 Katonazene. 820 

a alomáró! Arad feé haladó sze. letett a gyermk és az anyakönyvi ajok Si45 Grámotán. 9i5 Jaz, 1048 Ven- 
mélyvonat utasai között, hogy egy hivatalnál csak igy jelenthették volna : 
Salontán vonatra szállt aradi illetőségü be: született Salonta és Arad bözött. elr ,.0 Mi erenesorádtó. 

] 1 

6 30 Cigányzene. 8 Zenekar. 0 Szerencsekerék. 

aSszony, Horváth Teréz, gyermeket 
1015 Hírek. 11"35 Szalónzenekar. 

szült a vasuli kocsiban. A nem mn dennapi eset nagy riadalmat keltett . 
I s. . .. 

sem bába meozőli, mert sem orvo, Istentisztelet Feriésnői szövetek, 
As 

. 
. vásznak, damasztok, selymek, agyteritők, 

sem Dába nem volt a vonaton s Igy az oradeai uti izr. templombnn a mai lüggönyök, ablak toletiá 

a szülésnél csak néhány asszony k, konyha és zsur 

s ak péntekesti istentisztelet 7 órakor kez- garniturák, fiotir törü.közök és fürdőlepe. 
segédkezet!. Végül mégis sikerük dődik. Szombat beköszöntése 6 óra dők nagy választékban, részletre is. 
világra hozni a gyermeket, aki azon- 50 perckor van. ban halott volt. Ha életben marad, 

o E A N KÁROLY St 
.6. 

nehezen lehetelt volna megállapitani, 
irada Duca N. 

hogy tulajdonképpen a robogó vona- lerjessze az ,Hz Uijság -01 Tip. Gaál k Co. Salomta 
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Letiltották a katedrákról 
azsidó tanerőket Olaszországban 

Rómából jelentik : Bottai olasz nevelés- l azon zsidó tanárok és tanitók számára tesz 

yi miniszter most adta ki az uj tanévre kivételt, akik az olasz állammal szemben 

patkozó rendeletét, melynek értelmében i valami különös elismerésreméltó teljesitményt 

ami iskolában tanitók s tanárok zsidók nem tudnak felmutatni. 

Az olasz lapok megállapitása szerint 
hetnek. Az egész tanszemélyzetnek ig

azolnia 

származását, mert az olasz csak egyetemi katedrákon 1800 tanár közül 

400 a zsidó és igy érthető, hogy a miniszfer 
1 nemzsidó 

jami iskolak katedráit ezentul csak keresz 
! rendelete meglehetősen felforgatja az olasz 

A nevelésügyi miniszter rendelete csak közoktatásügyet. 

laszország kiutasitja az 1918. óta olasz állam- 

nolgárságot szerzett összes zsidókat 

Rómából jelentik : Mussolini tegnap renn hat hónapon belül el kell hagyni az országot. 

eletet adott ki, melynek ertelmében Olasz Aki bat hónapon belül nem költözik el, 

rszág területéről és gyarmatairól minden azt könyörtelenül kiutasitják. 

018. óta állampolgárságot nyert zsidónak - 

alottu nk 

ettek és 

ezuton 

aláda. 
e 

dalom 

D he- 
teme. 

! 

lapesti ..
 

gé Hodzsa miniszterelnök tegnan logadta 
.e. a Magyar Párt vezéreit 

Prágából jelentik: A világ közvélemé- [ nyilvánosságra. Tegnap Hodzsa miniszterelnök 

gyét a csen kérdés foglalkoztatja. A csen a Magyar Párt képviselőit fogadta és mástlél 

kormány már a harmadik javaslatot késziette órés tanácskozás keretén belől 

el a nemzeti kérdés mego'dása érdekében. harmadik javaslat tervezetét. 

Et az ujabb javaslatot még nem hozták 

.......
. ............... 

ht az „uborkaszezon" 
Hasznos utasitás az uborka elrakására 

A gazdasági élet legtöbb vonatkozásá- ! 

ban az uborkaszezon pangást jelent, csupán a 

háziasszonyoknak ténylegesen gond az uborka 

ismertette a 

i 

l 

l 

lékos borecettel teleöntjük. A legalkalmasabb 
erre a celra a természetes uton készült vita- 

miodus sárga borecet, melyet vizzel 3 száza 

elrakása. A konzerválás legfőbb kelléke az lékra Jehigitunk és kevés sót adunk hozzá. 

uborkán kivül az ecet és a berakés módja, Az igy nyert keveréket felforraljuk és azonnal 

e erre ad tanácsot az egyik külföldi élelmi az uborsára öntjük, vagy hidegen az uborkára 

szer ujság olvasóinak. öntve az üveget lekötjük és a már kész 

Az ecetbe rakandó lehetőleg apró ubor- üvegel kidunsztoljuk. Igy kitünő izü és biz 

kát jól megmossuk, ruhával szárazra törüűliük tosan sokaig alló uborkát nyerünk. Ugyanez 

és üvegbe rakjuk, bhozzáadjuk a megfelelő az eljárás paprika, vagy egyéb zöldiéle elra 

eán tüszereket izlés szerint s az üveget 3 száza sásnál is. 

isár 

A salontai járásbiróságon 25 zsidóvallásu egvén 
állampolgársága vitás és elintézetlen 

Édesülésünk szerint, a salontai azonban a benyujtot! okmányok dacára 

ne. ....... ... : ... 

ne. járásbiróság jórészt befejezte a zsidó- ]is kiszivárgot hirek szerint, több egyén 

vallásu lakósok állampolgársági revi- állampolgárságált megsemmisiti a biró- 

10 zióját. Még 25 állampolgárság vitás ság. A véglegesen elutasitottak névsorát 

* és rendezetlen. Többen pótlólag nyuj- pár napon belül közölni fogjuk. 

tották be a szükséges igazoló iratokat, 

............. ...........
............. 

20 
[ [4 [ 

n- Hanzu királyi helvtartó személyesen cáfolla meg 
" 

s 
7 a 

6 egy nemlétező nyelvrendelet álhirét 

. Ciujról jelentik : Néhány nap óta riasztó l felvilágositás adást olyan embereknek, akik 

hirek terjedtek el a városban egy atlitólagos nem ismervén az államnyelvet, magyarul 

nyelvrendeletről. A hirek szerint a cuji kirá kérdezősködtek. A Keleti Ujság munkatársa 

lyi helytartóság bizalmas rendeletben közölte egyenesen a királyi helytartósághoz fordult, 

a hatásköre alá tartozó állami és közigazga- ! hogy az elterjedt hírek valódiságáról, vagy 

taási hivatalokkal, nogy a hivatalokban a tiszt valótlanságáról meggyőződjék. Hodor vezér- 

viselők még kivétleles esetlben sem beszél- titkár a leghatározottabban megcáfolta, mintha 

hetnek magyarul az ügykereső közönséggel. a helytartóság bármilyen nyelvrendeletet adott 

TA hir vatóságát az is igazolni látszott, hogy volna ki, 

egyes tisztviselők tényleg megtagadták a 

de az ügyet jelentette Hanzu királyi 

helytartónak. 

Károlyué, Lövy Ján 

Erős, 
í 
í 

Hanzu tábornok határozottan és katonás 

rövidséggel a következőket mondta : 

A Nirályi helytartóság nem adott ki 

nyelvrendeletet. Eszem ágába sem iutott, 

nogy ilyen rendelkezéseket tegyek és a fjövő- 

ben sem fogok tenni. A hbir, bárhonnan is 

eredt, valótlanság. 

az Öregek Ottihona házi 
kerftünnepélye 

F. hó 4 én vasárnap délután 6 órai 
kez- 

dettel rendezi az Iar. Öregek Otthona Calea 

Horia 22. számu helyiséegében kertünnepélyét 

az Aviva Barisszia Habonimmal együttesen, 

melynek keretében a Hábonim tábortüzet ad 

ismertetve a tábori életet. A kertiünnepélyre 

külön megbhivók nem lesznek kibocsátva és 

ezutonp hiv meg minden érdeklődőt az 

Elnökség. 

A kerii ünnepély háziesszonyai a követ- 

kezők: Dr Nébel Ábrahamné, dr Pollák 

Emilné, Preisz Dénesné, Fucbs Sándorné, 

Szilas Sandorné, Rosenberg Adoliné, in. Ell 

mann Jánosné, Guttmann Miksáné, d
r Füredi 

Ivanné, Katz Józsefné, Gotflieb Andorné, 

Farkas Jenőné, Orenstein Maártonné, Gróasz 

Józsetoé, Reich Józselné, Reich Jánosné, 

Heriz Vilmosné, Stein Vilmosné, Maultner 

Sandorné, Glück Denesné, Róth Mórné, id. 

Ellmann Jánosné, Székely Zoltánné, Döme 

osné, Salamon Imréné, 

Apter Lipótne, Fránkel Henrichoé, Lengyel 

Albertné, Sternthal Salamonné, Grós
z Árminné 

és Szántó Mártonné. 

Rossz idő esetlén az Aggok Há 

helyiségeiben lesz megtartva. 

za ledett 

HA JÓT AKAR. csak talpba véseti 

DERMATA cipőt vegyen Borbely Pál
 divat- 

áru üzletéből. (Varosháza mellett) 

.............
 

Colping--Stáruinta 
Vasárnap délután 5 órakor kerül lejfát- 

szásra az őszi második baijnoki mérkőzés. 

Ez alkalommal az oradeai jónevü Colping 

méri össze erejét a salontai Stáruirtával. 

izgalmas, igazi bainoki mérközésre 

van kilátás. A mérkőzés iránt városszerte 

nagy érdeklődés nyilvánul meg. 

leke-snort 
Ma, pénteken este a Stáruinta tekeszak- 

osztálya tréninget tart, a tagok pontos meg- 

jelenését kéri a VEZETŐSÉG. 

......................... 

Salontán a zsidó 

egyesületek csak enge- 

dély alapján tarthatnak 

összejövetelt 
Ma érkezett meg a salontai államrende 

őrségre a belügyminisztérium azon
 körrende- 

lete, amelynek értelmében a zsidó 
egyesüle- 

tek csak előzetes rendőrségi engedély a
iapján 

tarthatnak összejöveteleket. 

Hőnig salontai nékmester 
ellen eljárás indul 
Az oradeai munkaügyi felügyelőség át- 

irata alapján a salontai allamrendőrség meg- 

állapitotta, hogy Hőnig salontai pékmester
nek 

nincs munkakönyve és nincs meg az a
z enge- 

délye, amely szükséges pékmühelyek 
és pél- 

üzletek fenttartásához. A rendőrség eljárást 

indit Hőnig pékmester ellen. 



Meghalt Erzsébet magyar 
királyné egykori komornája 

Budapestről jejentik: A napokban temet- ; ték el Becsben Erczsébet kirólyné kedvenc / komornáját Schuster Erzsébetet, aki 85 éves korában végelgyengülésben hunyt el. Udvari körökben tudták róla, hogy a rcitkamüveltségü osztrák nő teljes bizalmát élvezte a koronás asszonynak, aki őt külföldi utazásaiban min.- dig magával vitte. Kiséretében volt 1898.ban 
Geniben is, amikor a királyné Luccheni me. rénylete következtében tragikus véget ért; az ő karjai között adta ti lelkét a Beau Ri vage szállodában. 

Az ufolsó levél igy hangzik : 

levelet már nem kapsz tőlem. Nehezen megy az irás. Reszket a kezem és a szivem heve. sen dobog. Dehát nem csoda. Nyocvanöt év nem gyerekjáték... Folytonosan álmodom. - Imaimban mindig megjelenik előftem az én lóságos kírályi asszonyom és hivogat... Érzem, hogy én is nemsokára menni togok az Isten birodalmába és másvilágon bo"dogan fogom tovább szolgálni az én szépséges asszonyo- a 
mat.. Imádkozz értem, ha meghalok..." A jó csaiádból származott Schuster Er A nagymultu bécsi nőnek sejtelme valóra zsébet már fiatal korában a betegápolásnak vált. Levelének megirása ulán nemsokára el- szentelte életét. Tizenhét éves volt, amikor vesztelte eszméletét és a kórházi ágyon csen egyik bécsi szanatóriumban találkozott vele desen elszenderült. Etment, hogy tovább Ferenczy Ida, a királyné magyar udvarkölgye. ! szolgálja szeretett koronás asszonyát. Müködése annyira megnyerte fetszését, hogy ! 

a fiatal lányt magával vitte a bécsi Burgba. lt hamarosan Erzsébet birályné első komor pája left. Ebben a minőségben 38 évet töltött ! Egy jókarban levő gyer- eejenötal ánés kbeen e es mekkocsi eladó i. Jiai ; Schuster Erzsébet gyabkran megfordult 
Magyarországon is és több budapesti asz- 
szonnyal barátságot kötött. Amikor a mille- Földreform neumi ünnepségek alatt Budapesten tartóz- 
kodott, gyakran látták egy fiatal magyar Magyaror szágon mágnás társaságában és közeli házasságról ; sutlogtak. Ebből azonban nem ilett semmi Budapest. Hírek szerint az Imrédy-kor- sem. j mánynak az az elgondolása, hogy a föld. Élete végéig bizalmas barátságot tartott relorm céljaira igénybe veszik a nagybirto- fenn a ma 80 esztendős Bőrcsök Seres Lujza kok huszonőt százalétát. pazokból a nagy magyar tanitónővel és találkozásaik során sok birtokokból, amelyek bérbe vannak, feljes érdekes intimitást mesélt el a boldogult király- huszonőt százalékot kisajátitanának, mig a I sajátkezelésü birtokoknál kisebb százalékszá. 
zzuz 

Ma már nem lehet háztar- mot alkalmaznának és a tervel öt év alatt 
hajtják végre. 

tás ARAGAZ nélkü! s....... .mAGAZ főz sat. Migyelem, állanddan visá, raktáron lariok : 
' 8 Férii divatcikkek, kalap, ing, nyakkendő, zokni, r bkendő, női divat kalap, selyem kelengye, Főzők már 395 leitől kézími kellék. zsák srönyee felvető, stb. Kánikulaban is hüvös a konyhája, kész függönyök, ajándék tárgyak, celoid ha ARAGAZ-zal főz! tájcák, kötött áruk, bőröndök, retikülök, ernyők, f olcsó praktikus, nem mér.! línoleum, viaszos vásznak, gyermek kelengye, 

NRAGAZ gező, nem robban 
Dijtalanul és kötelezettség nélkül bemu- 

divat sálak, sárcipő, gyermek és házi cipő, 

tatjuk az érdeklődők lakásán. 

pipere cikkek és csipkék olcsón 

Hj. Orendi § Waehner Rubimmné ilélni 
.... 

életéből. Most bekövetkezett halálakor róla Római szandál szükségle- a magyar barátnő igyemlékezett meg: . . addig ne szerezze be, mig a Be A nagyinteligenciám Schuster Erzsé- fét készitményét meg nem tekinti, teljesen e ok agálynéért, aie aoznág ui kiadás, megicpő, szép kivitel és a legol egszebb asszonyának. Mindig tiltakozott az 
Európaszerte szállongó pletykák ellen, - csóbbak az összes gyártmányoknál. hogy Erzsébet királyné mindenféle titkos sze- Str. Miron Cristea 1. Bajó rekkel - tejfürdőkkel és nyers husborogatá- 
sokkal - ápolta szépszégét. Elmondta, hogy babdbeabodb babab 

Mindennemü hádogos 
a királyné hálószobájában csak egyszerü kefé- 

kák tetők, csatornák, szegők ké- 
mun 9 szitését, javitását, festését, 

ket és szivacsokat lehetett látni, melyek mel- 
le1t még egy darab elicerinszappan és egy 
üveg sósborszesz hevert. Soha más szépitő- 

valamint fürdőkádak és mindennemü edények 
avitását vállalja. Ugyszintén permetező gépek 
avitását és átalakitását. Vizvezetékek, fürdő 

szer nem volt toalettasztalkáján. 
- Többször elmesélte, bogy a királyné 

szobák, udvari kutak készitését felelősség 
mellett, szakszerüen vállalja 

még éltesebb korában is azéri őrizte meg 

Varrróő Jsiván 

testének hires karcsuságát és bőrének üdesé- 
gét, mert órányi pootossággal rendes életmó. 

rézmüves, bádogos és vizvezeték-szerelő 
Str. Gránicerilor 10. 

dot folytatott és különféle sportokat kultivált. 

epdbebüdbeb 

Mindennap lovagolt, vivott és tornaszereken 

TMa jót akar, csak talpba vésett 

gyakorlatokat végzett. Napi sétáit nem hanya golta el s ezek rendesen Schőnbrunnban folya 

DERMATA cipőt vegyen Borbély Pál divat- 
áru üzletéből. (Városháza mellelt) 

tak le, amikor mindig kedvenc komornája és egyik udvarhölgye kisérte . 
- Meghatóak voltak vallomásai a ki- 

rályaé magyarszerefetéről. Elbeszélte, hogy a 
koronás asszony aktuális kérdésekben sokat 
hadakozot az osztrák udvari emberekkel, akik 
nehezen teljesitették a magyarság khivánságait. 

Igy emlékezett most előttünk a kedvene Eladó : sezlonok, székek, konyhaszekrény, komorna magyar barátnője. Aztán elővette asztal, hintaszék. - Egy udvari szoba, elő. 

- „Drága Lujzám ! Érzem, hogy több 

A járművek csak mini- 
mális sehességgel halad. 
hatnak a ref. és állami 
iskola előtt!t 

Figyelmeztetjük a jármüvek tulajdono. sait, hogy a rel. nagyiskola és az állami elemi iskola előtt ugy a kocsík, mint az autók, csak minimális sebességgel haladhatnak mert ellenesetben eljárás indul ellenür. 

Ffürdőkádaol: 
kocsi névláblák, bicikliszámok 

kaphatók 
bádog edények raktáron 

]
 

NAGY ANTAL hiliya 
Calea Regele Ferdinand 25. 
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HA JÓT AKAR, csak 
DERMATA cipőt vegyen Borbély Pál divatáru üzletéből. (Városházamellett.) 

150 drb. fiatal anyabirkát hozzávaló 
kossal feles fartásra kiad az Andacsi 
ság. 1-2 

Október 1 re kertészt keres az Andacsi 
gazdaság. 

Kiadó Str. Closca 59. sz. magánház. 
Eladó Sir. Brátianu 4. sz. ház. 
a.... 

N világ leghékésebb 
országa 

Párizsból jelentik: A spanyol 
polgárháboru tőszomszédságában egy 
tenyérnyi kis ország: Andorra, most 
ünnepli legfelsőbb biróságának, a 
Tribunal-nak ötvenéves fennállási jubi- 
leumát. 

A köztudatban Andorra mint 
köztársaság szerepel, pedig nem az. 
Tulajdonképpen fejedelemség, még 
pedig egyszerre két fejedelme is van. 
Az egyik a francia áliam mindenkori 
feje, mint Foix gróf utóda, a másik 
egy spanyol püspök. A jubileumi 
ünnepségekre a két „fejedelem" közül 
egyik sem tud eljönni. A francia köz- 
társasági elnöknek sokkal fontosabb 
dolgai vannak a feszült nemzetközi 
helyzet közepette, a spanyol püspök 
pedig menekültként tartózkodik a 
nemzeti Spanyolországban. 

Igy a Tribunal ötvenéves jubileuma 
csak csendes kis családi üsnepség 
marad. Az andorrai legfőbb törvény- 
szék különben francia területen: 
Perpignanban szokott ülésezni és nem 
sok dolga akad, tekintve, hogy a kis 
állam lakói jobbára békés pásztorok, 
nyolcszáz éves független és békés 
életet élnek hegyeik között s ezalatt 
az idő alatt mindössze két forradalom 
zavarta meg nyugalmukat. Az első 
ezelőtt ötven évvel volt. Egyetlen ál- 
dozaia egy nyolcvanéves öreg hölgy 
lett, akinek halála annyira meghatotta 
a forrongó népet, hogy forradamat 
rögtön beszüntették. 1933 ban zajlott 
le a második forradalom, mely áldo- 
zalot egyáltalán nem követelt. és megmutatta Schuster Erzsébet utolsó levem, szoba butorozva, vagy butor nélkül kiadó, lét, amely jufius 6.án érkezett Bécsből. Str. Ciosca 10. Terjesszeaz ,Nz Uijság'-ot 4 
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